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Введение 

Язык находится в постоянном движении, его эволюция тесно связана с историей и 

культурой народа. Коренные изменения, происходящие в жизни общества, прежде всего, 

отражаются в лексике. Именно словарный состав языка является наиболее подвижной и быстро 

развивающейся его частью. 

24 февраля 2022 года Президент Российской Федерации В.В. Путин в своем обращении 

употребил новое для россиян выражение – «специальная военная операция» [2], и это повлекло 

за собой стремительные изменения не только в политической и общественной обстановке в 

России. Появилась лексика, при помощи которой стала описываться новая реальность. Новая 

военная лексика стала часто встречаться в выступлениях руководителей Российской 

Федерации, в текстах аналитиков, политологов, ведущих ток-шоу, журналистов. Анализ новых 

слов позволяет увидеть, как язык реагирует на изменения в обществе. Это определяет 

актуальность выбранной темы. 

Цель исследовательской работы – комплексное описание новых слов и выражений 

периода специальной военной операции как источников пополнения русского языка. 

В соответствии с поставленной целью необходимо решить следующие задачи: 

- рассмотреть понятие «неологизм» и критерии его выделения, 

- познакомиться с основными способами классификации неологизмов в русском языке, 

- выявить особенности неологизмов периода СВО, определить их статус в лексической 

системе языка, основные тематические группы, 

- используя разные типологии, классифицировать новые слова периода СВО. 

Теоретическая значимость работы состоит в том, что в ней систематизирована 

информация о неологизмах из разных источников, произведено исследование новых слов и 

выражений, которые стали активно функционировать в языке в связи с началом специальной 

военной операции. 

Практическая ценность заключается в возможности использовать результаты 

исследования при изучении разделов «Лексика», «Культуры речи». Знакомство с новыми 

словами углубляет знания о языковой системе, о законах развития лексической и 

словообразовательной систем. 

Объектом исследования явились новые слова периода спецоперации, выбранные из 

разных источников. 

Предмет исследования – лингвистические особенности неологизмов данного периода. 

Новизна исследования заключается в том, что в нём представлен краткий словарь новых 

слов и выражений периода СВО, сделана попытка их классифицировать. 

Теоретической основой данного исследования послужили работы по проблемам 

неологии Н.М. Шанского, А.А. Брагиной, Н.З. Котеловой, Т.В. Поповой. 

При анализе языкового материала применялись следующие методы исследования: 

сбора информации, классификации, анализа, синтеза. 

Цели и задачи исследования определили структуру и объем работы, которая состоит из 

введения, двух глав, заключения, списка использованных источников и приложения. 

Гипотеза: новые слова периода СВО отражают традиционные процессы в языке, которые 

связаны с пополнением лексического состава языка: образованы по существующим в языке 

моделям, их можно классифицировать в соответствии с разными типологиями неологизмов. 
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Глава 1. Теоретические аспекты исследования неологизмов 

1.1. Неологизм как лексическая единица. Различные подходы к определению 

понятия «неологизм» 

Прежде чем приступить к рассмотрению новых слов периода специальной военной 

операции, необходимо определить, что такое неологизмы. 

При описании новых лексических единиц в современной лингвистике используется 

несколько близких по содержанию терминов: неологизмы, инновации, новообразования. 

Наиболее общеупотребительным и распространенным является термин неологизм. Он был 

заимствован из французского языка в XIX веке (neologisme - от греч. neoslogos - новое слово). 

Исследуя словари и различные лингвистические источники, можно проследить, как значение 

термина изменялось и конкретизировалось с течением времени. 

«Энциклопедический словарь Брокгауза и Ефрона» (1914) определяет неологизм как 

название новообразований в речи, слов, вводимых в общее обращение каким-либо писателем. 

Таковы, например, многие слова, введенные в наш литературный язык Ломоносовым и 

Карамзиным». Авторы словаря отмечают сложность понимания неологизмов и суживают его 

значение до авторских неологизмов [15, с. 417]. 

В «Толковом словаре русского языка» под редакцией профессора Д. Ушакова (1935-1940 

г.) даётся следующее толкование: неологизм – «вновь появившееся в языке слово» или 

«старое слово в совершенно новом значении». В данном словаре неологизмы 

рассматривается только как языковые (основной признак – время появления в языке) без 

указания на существование индивидуально-авторских. Отдельно отмечаются семантические 

неологизмы [13, с. 613]. 

Д. Э. Розенталь указывает, что неологизм – это «слово или оборот речи, созданные для 

обозначения нового предмета или выражения нового понятия» и уже объединяет в своём 

определении авторские и языковые неологизмы [11, с. 364]. По мнению Д.Э Розенталя, 

основной признак неологизма – степень новизны обозначаемого ими предмета или явления. 

Похожее определение дает и Н.М. Шанский, который указывает, что неологизмы – это 

новые лексические образования, которые возникают в силу общественной необходимости для 

обозначения нового предмета или явления, сохраняют ощущение новизны для носителей языка 

и которые еще не вошли или не входили в общелитературное употребление [14, с. 168]. 

В настоящее время среди лингвистов нет единого мнения по поводу природы и сущности 

неологизмов. Более того, сам термин «неологизм» до сих не имеет однозначного определения. 

Достаточно полным считается определение Н.З. Котеловой, понимавшей под новыми словами 

«как собственно новые, впервые образованные или заимствованные из других языков слова, 

так и слова, известные в русском языке и ранее, но или употреблявшиеся ограниченно, 

или ушедшие на какое-то время из активного употребления, а сейчас ставшие широко 

употребительными» [6, с. 46]. Именно на определение Н.З. Котеловой мы опираемся в данной 

работе. 

1.2. Способы классификации неологизмов 

Проблеме новообразований в разное время посвящали работы такие ученые, как В.В. 

Виноградов, Срезневский, О.А. Александрова, Н.З. Котелова, Л.П. Крысин и многие другие. 

Ими были предприняты попытки классифицировать неологизмы, однако новые слова столь 

многообразны, что сложности их классификации существует до сих пор. 

Одной из самых распространенных является классификация А. А. Брагиной и В. В. 

Лопатина по условию создания неологизмов, согласно которой неологизмы делятся на языковые 



5  

и авторские. «Языковые неологизмы создаются главным образом для обозначения нового 

предмета, понятия. Они входят в пассивный словарный запас» [1, с. 118]. В свою очередь, 

внутри языковых неологизмов А. А. Брагина и В. В. Лопатин выделяют лексические и 

семантические. К лексическим неологизмам относятся те слова, которые «вновь образованы 

по имеющимся в языке моделям или заимствованы из других языков, образуются путем 

образования новых слов из существующих в языке морфем по известным моделям» [1, с. 126]. 

Семантические неологизмы — это «ранее известные слова, которые в свете последних 

языковых изменений приобрели новые значения. Вторичное значение образуется на основе 

сходства с вновь обозначаемым явлением уже известным» [1, с. 147]. 

Авторские неологизмы можно разделить на индивидуально- стилистические и 

окказионализмы. Индивидуально-стилистические создаются писателями, поэтами для придания 

образности художественному тексту. «Неологизмы этого типа прикреплены к контексту, имеют 

автора. По самим целям их создания они призваны сохранять необычность, свежесть 

повествования». Окказионализмы — это «авторские неологизмы, созданные по необычным 

моделям. Они не существуют вне конкретного контекста. Часто окказионализм появляется в 

речи как средство языковой игры, шутки, каламбура» [1, с. 154]. 

Способы классификации, предложенные разными лингвистами, описаны в книге Т.В. 

Поповой «Русская неология и неография». Автор приводит основные способы классификации 

неологизмов по виду языковой единицы, по степени новизны, по способу образования. Изучив 

основания классификации, мы сгруппировали их в таблице. 

Таблица 1. Основные критерии классификации 

новых слов и выражений 

№ Критерий 

классификации 

Типы неологизмов Дифференцирующие основания 

1. Вид языковой 

единицы 

неолексемы полностью новые слова 

неофраземы новые сочетания слов 

неосемемы новые значения старых, уже утвердившихся 

в словаре слов 

2. Степень новизны абсолютные слова и словосочетания, которых ранее в 

языке не было 

относительные слова и словосочетания, которые 

«вернулись» обратно в язык: устаревшие 

слова, которые стали вновь актуальными; 

слова, используемые на современном этапе 

в ином смысловом содержании; 

неологизмы, появившиеся путем 

внутреннего заимствования  –  из  

различных видов и жанров речи, в том 

числе из жаргона, диалектов или 

профессиональной лексики. 

3. Способ 

образования 

заимствование внешнее или внутреннее заимствование 

слова или сочетания слов 
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словообразование образование путем аббревиации, через 

использование суффиксов, префиксов, 

постфиксов, по моделям сложных или 

простых производных слов 

семантическое 

новообразование 

слова или словосочетания,  у которых 

возникли новые значения 

Для анализа неологизмов периода СВО в работе используются способы классификации, 

приведенные в работе Т.В. Поповой. 

 

Выводы по главе 1: 

1. Подводя итоги главы, отметим, что в современной лингвистике нет единого подхода к 

пониманию термина «неологизм», но в своей работе мы опираемся на определение Н.З. 

Котеловой, которая к новым словам относит как собственно новые слова, так и 

актуализированные в определённый период времени. 

2. В работе рассмотрены разные способы классификации неологизмов, основные из 

которых систематизированы в таблице. Предполагаем, что каждый из способов применим к 

новым словам периода СВО. 

 

Глава 2. Особенности неологизмов периода специальной военной операции 

В настоящее время, как и в любой другой период, лексика русского языка продолжает 

пополняться новыми словами из разных областей: экономики, медицины, информационных 

технологий. К примеру, словами года 2024, по версиям разных источников, признаны вайб, 

скуф, квадробер, отражающие разные сферы жизни. Однако лингвисты отметили, что именно с 

момента начала специальной военной операции среди новых слов особое место стали занимать 

слова военной тематики. Армейская терминология постепенно вошла в лексику гражданского 

населения. Объясняется это вовлеченностью общества в процесс СВО. Старший научный 

сотрудник Института русского языка им. Виноградова РАН Елена Шмелева поясняет, что те 

или иные общественно-политические события всегда оставляют след в языке. «Как 

правило, это отражается на лексике. Так было всегда. Революции приносили новые слова. 

Недавняя эпидемия тоже добавила в язык терминологии. Нынешняя ситуация тоже 

накладывает свой отпечаток. Потому что все мы — часть общества и не можем не реагировать 

на происходящие рядом события». 

Рассматривая слова и словосочетания, относящиеся к специальной военной операции, мы 

провели выборку данных единиц из различных источников. Несмотря на широту употребления, 

многие из них пока официально не вошли в словари, поэтому выборка проводилась из 

интернет-источников, официальных СМИ. Материалом для изучения послужили тексты, 

представленные в медийном пространстве в 2022-2024 гг.: интервью с участниками СВО, 

публицистика, посты на страницах публичных групп ВКонтакте, посвященных СВО. Следует 

оговориться, что в данный период времени, как и в любой другой, появляются индивидуально-

авторские неологизмы, прежде всего, в речи поэтов-песенников, однако в данной работе 

рассматриваются только языковые неологизмы – слова и выражения, относящиеся к 

специальной военной операции. Кроме того, не все лингвисты к неологизмам относят 

собственные наименования, поэтому считаем, что термин неологизм к упомянутым в работе 
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именам собственным однозначно применять нельзя. В работе они трактуются как новые слова и 

выражения. 

Нами был составлен краткий словарь новых слов и выражений, включающий 106 единиц 

(Приложение 1), предпринята попытка сгруппировать их по темам и классифицировать в 

соответствии с основными признаками. 

2.1. Тематические группы неологизмов 

В лингвистике нет и не может быть единой классификации неологизмов по темам, так как 

в разные периоды времени появляются разные неологизмы. В смысловом отношении большая 

часть слов, появившихся в период СВО, связана с военной терминологией. Можно выделить 

следующие группы слов. 

Таблица 2. Тематические группы неологизмов 

Военная техника и вооружение Абрашка, арта, БМП, БПЛА, броник, джоник, дрон-камикадзе, 

заптурить, зоопарк, карандаш, кукуруза, кассетка, квадрик, 

клумба, рассада, букет, герань, тюльпан, гиацинт, пион, 

коробка, лисья нора, мангалы, мужик, ночник, обнулить, 

окулист, полька, птичка, птичник, таблетка, теплак, укреп, 

химеры, чугуний, шайтан-труба 

Местность и действия на 

местности 

Вызывай «Волгу», дать джазу, держать сектор, желтая зона, 

за лентой, за ленточкой, зайти за ленточку, зайти за ноль, 

закреп, зацепить, зеленка, котел, красная зона, красные 

линии, ланцетировать,  мирняк, насыпать, огневой мешок, 

открытка, передок, прилет, промка, работать, разгрузка, 

располага,  серая  зона,  срисовать,  такмед, топтать войну 

Люди и социальные явления Вагнеровцы, музыканты, чэвэкашники, контрабас, 

мобилизант, мобилизационщик, повестконосец, повесточник, 

штурмовик, нетвойняшка, отъезжанты, релоканты, укропы, 

ципсошники  
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Несмотря на условное деление, все слова так или иначе связаны с военными действиями. 

Их основную часть можно отнести к военному жаргону (арта, квадрик, окулист, двухсотый, 

зеленка, прилет), небольшую группу составляют слова, относящиеся к официальной 

терминологии: БМП, БПЛА, СВО. 

Появление большого количества жаргонных слов объяснимо: они служат для краткости 

обозначения предметов и явлений армейской жизни, а также для простоты общения. Военные 

всегда использовали жаргонизмы, упрощающие речь. Когда силовые конфликты оказываются в 

фокусе общественного внимания, эти же слова начинают употреблять гражданские. К примеру, 

в репортажах военных корреспондентов немало слов и выражений, относящихся к военному 

жаргону. Употребление гражданским населением подобных слов имеет особое значение: 

обозначает зону доверия, поддерживает групповую идентичность и сплоченность. У обычного 

человека военный жаргон вызывает ощущение особого исторического времени, чувства 

сопричастности, желание прикоснуться к делам, стоящим над обыденной суетой. 

Следует отметить, что среди жаргонных слов встречаются как имена собственные (Федор, 

Ксюха), так и нарицательные (букет, рассада). Большую часть новых слов составляют имена 

существительные (арта, броник, герань), однако встречаются и глаголы (заптурить, обнулить), и 

числительные (двухсотый, пятисотый), и прилагательные (красная линия, зеленая зона). 

Рисунок 1. Процентное соотношение лексики  

трёх тематических групп 

Основываясь на определении Н.З. Котеловой, слова, представленные в трёх тематических 

группах, можно считать неологизмами периода СВО. Их можно классифицировать в 

соответствии с разными типологиями. 
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2.2. Классификация неологизмов по виду языковой единицы 

По данному признаку новые слова можно разделить на три категории. 

Таблица 3. Неологизмы периода СВО по виду языковой единицы 

Неолексемы Неофраземы Неосемемы 

абрашка 

БМП  

БПЛА 

броник  

БК 

вагнеровцы  

джоник  

ДРГ 

дрон  

закреп  

заптурить  

мирняк  

мобы 

нетвойняшка  

нетвойнист  

располага  

ФАБы 

вызывай «Волгу»  

дать джазу  

держать сектор  

желтая зона  

зайти за ноль  

огневой мешок  

серая зона 

стоять на фишке  

топтать войну 

букет  

клумба  

рассада 

герань 

двухсотый 

зацепить  

зеленка  

карандаш  

кукуруза  

контрабас  

ленточка  

музыканты  

мужик  

насыпать  

ночник  

обнулить 

окулист 

открытка 

плюс  

полька  

птичка  

прилет  

пятисотый  

срисовать  

стакан  

улитка 

Как видно из данной таблицы, значительную часть слов можно отнести к неолексемам, то 

есть новым словам, образованным по существующим в языке моделям. Это общая тенденция 

появления неологизмов в языке. 

Однако именно в период СВО ещё большую группу слов составили неосемемы – слова, 

употребляемые в новых значениях. Так, слово «контрабас» вместо привычного, закрепленного в 

словарях в значении «смычковый музыкальный инструмент с четырьмя струнами, 

настроенными по квартам» употребляется в значении «контрактник». Слово «джавелин» 

заимствованное, относящееся к необщеупотребительным словам, включенное в академические 

словари как «английский дротик с длинным широким пустотелым наконечником», в период 

СВО становится известным не только военным, но и гражданским как название переносных 

противотанковых ракет. 

Неофразем традиционно меньше, среди них встречаются как абсолютно новые, так и 

актуализированные. «Вызывай «Волгу» – неофразема, появившаяся именно в период СВО. 

Российские военные применяют специальную частоту «149.200 вызывай Волгу» для 

достижения договоренности с украинскими бойцами о добровольной сдаче в плен. 
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Словосочетание «топтать войну» использовалось ещё в период Великой Отечественной войны: 

так говорили о войне пехотинцы. Сейчас оно обозначает непосредственное участие в военных 

действиях. 

2.3. Классификация по степени новизны 

К абсолютным неологизмам периода СВО можно отнести следующие: абрашка, броник, 

вызывай «Волгу», эвакуационщики. Новыми следует считать наименования вооружений: 

«Циркон», «Орешник». Последним из новейших слов стало название российского 

экспериментального подвижного грунтового ракетного комплекса и одноимённой 

баллистической ракеты средней дальности, которое произнёс 21 ноября 2024 года президент 

России Владимир Путин после ракетного удара по Днепру. В это случае можно зафиксировать 

время появления слова, однако точную причину наименования данного вида оружия установить 

сложно – так же, как наименования других видов вооружения. Среди версий лингвисты 

выдвигают следующие: 1. В Ветхом Завете орешник упоминается как дерево божественной 

мудрости, дающее проницательность и наставляющее человека на правильный путь. Версия 

соотносится с заявлением президента о том, что орешник – путь к миру и дипломатическим 

договоренностям. 2. Из орешника на Руси делали розги. В настоящее время это средство 

возмездия недружественным странам, давшим согласие на удары дальнобойными ракетами по 

территории России. 3. Действие ракеты по траектории повторяет ветку орешника, так как её 

боевая часть может нести как минимум шесть боевых блоков. 

Новой стала сама аббревиатура СВО. Слово часто используется при образовании новых 

сложных слов: СВО-выставка, СВО-доброволец, СВО- тематика, СВО-эмигрант. 

Среди относительных неологизмов встречаются слова всех трёх групп. 

Слова первой группы («вернувшаяся лексика») – это, например, БМП, груз 200, огневой 

мешок, шайтан-труба. Сюда включаются малоупотребительные или устаревшие слова, которые 

в последние годы (или на определенном временном отрезке) «актуализировались, сохраняя в 

своей «новой жизни» прежнее смысловое значение [10, с. 31]. Данная лексика воспринимается 

как новая, однако это не совсем так. К примеру, термин «двухсотый», или «груз 200», 

вошел в широкий обиход в конце 1984 года, когда было утверждено руководство по 

оформлению воинских перевозок Минобороны СССР, согласно которому при перевозке 

авиатранспортом тела погибшего военнослужащего выдавался багажный талон на 200 кг груза. 

Такой груз стали называть «груз 200». Название равнинной местности, которая в Афганистане с 

лета по осень покрывалась густой зеленой листвой и откуда противники совершали вылазки, 

начали называть «зеленкой». Поскольку события в Афганистане очень активно обсуждались в 

обществе, в повседневный обиход были введены эти слова и выражения. С течением времени 

они ушли из активного употребления, а с началом СВО вновь стали актуальными и 

воспринимаются как новые. 

К актуализированной лексике, изменившей значение, следует отнести такие слова, как 

букет (клумба рассада), птичка, птичник, ночник, обнулить, окулист, открытка, полька. Так, 

слово «боевик» употреблялось в значении 

«участник незаконного вооруженного формирования», сегодня оно чаще применяется в 

значении «солдат, боец». При этом слово «солдат» стало употребляться реже, ему на смену 

пришел термин «боец». С началом СВО в русский язык вошло слово «работать» в значении 

«осуществить военную операцию», «выполнять задание». Например, в боевых сводках мы все 

чаще можем прочитать, что «артиллерия отработала по целям противника». Вооружение

 НАТО («Леопарды», «Тигры», «Росомахи», «Волкодавы», «Мастиффы») получило 
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обобщенное наименование «зоопарк». А в связи с флористическими именованиями видов 

российского оружия («Герань», «Тюльпан», «Гиацинт», «Пион») появились метафоры 

«букет», «клумба», «рассада». 

Слова третьей группы (неологизмы, появившиеся способом внутреннего заимствования) 

– это арта (использовалось в молодежном сленге игроков), промка (тюремн. жарг.), чугуний 

(разг, шутл). 

2.4. Классификация по способу образования 

Т. В. Попова в своем пособии определяет три способа образовании неологизма: 

заимствование, словообразование и семантическое новообразование. 

Таблица 4. Неологизмы периода СВО по способу образования 

заимствование словообразование семантическое 

новообразование 

«байрактар» (внешн.: тур. яз) 

дать джазу (внутр.: мол. жарг) 

арта (внутр.: мол. жарг) 

дрон-камикадзе 

повестконосец  

абрашка 

БМП  

БПЛА 

Броник 

 БК 

вагнеровцы  

эвакуционщики 

букет  

клумба  

рассада 

вызывай «Волгу» 

 герань  

музыканты 

 

Среди слов, появившихся в период СВО, встречается небольшое количество 

заимствованных слов. Это и внешнее заимствование, при котором языком-донором является 

другой язык, и внутреннее, когда слова заимствуются из какого-либо подъязыка. 

Вторая группа слов, образованных по продуктивным моделям в языке, является самой 

многочисленной и разнородной. Данные слова образуются путем аббревиатур (СВО, БМП, 

БПЛА) или через использование аффиксов (абрашка, вагнеровцы, броник), по моделям 

сложных слов (дрон-камикадзе, повестконосец). Очень продуктивной стала модель 

словообразования с приставкой де-. В последние два года появилось большое количество 

ироничных наименований, которые касаются экономических последствий СВО: 

деикеезация, декокаколизация, демакдональдизация, деособнякизация, деяхтизация. Все эти 

модели являются распространенными в языке. Однако именно в период СВО появляются 

неологизмы, образованные редким для языка способом языковой игры с графическим символом 

Z. Наименований с этим символом поддержки СВО в разных источниках насчитывается около 

350: Z-автобус, Z-автопробег, Z-акция, Z-граффити, Z-демонстрация, Z- Доналдс, Z-концерт, Z-

маркировка, Z-митинг, Z-наклейка и так далее. 

Третий способ образования неологизма – это семантические новообразования, среди 

которых встречаются как отдельные слова, так и словосочетания. 

Выводы по главе 2: 

1. Новые слова периода СВО условно можно разделить на три тематические группы. Все 

они имеют отношение к военным действиям. Среди данных слов лишь небольшая группа 

относится к официальной лексике, значительную часть составляют слова, относящиеся к 

военному жаргону. 
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2. Неологизмы периода СВО классифицированы в соответствии с типологиями, 

предложенными в работе Т.В. Поповой. Сделан вывод, что каждый из способов применим к 

неологизмам указанного периода. 

Заключение 

В ходе работы нами были рассмотрены и проанализированы новые слова, вошедшие в 

активное употребление в период проведения СВО. 

Сделаны следующие выводы: 

1. Одной из актуальных проблем современной лингвистики остаётся проблема 

определения понятия «неологизм», так как существуют разные подходы относительно 

критериев определения неологизма как новой лексической единицы. За основу в данном 

исследовании взято определение Надежды Захаровны Котеловой, относящей к неологизмам не 

только абсолютно новые слова, впервые образованные в языке или заимствованные из других 

языков, но и те, которые ранее употреблялись ограниченно, а в определённый период «ставшие 

широкоупотребительными». 

2. Лингвисты выделяют разные способы классификации неологизмов в зависимости от 

признака, который лежит в их основе. Самые распространённые систематизированы и 

приведены в данной работе в виде таблицы. 

3. Составлен словарь слов и выражений периода СВО, на основании которого сделан 

вывод о том, что большая часть лексических единиц относится к военному жаргону, меньшая 

составляет официальную военную лексику. Слова исследуемого периода можно разделить на 

три тематических группы, каждая из которых связана с военной тематикой. 

4. Новые слова периода СВО проанализированы и классифицированы по виду языковой 

единицы, по степени новизны и по способу словообразования. Все три способа применимы к 

неологизмам данного временного периода. 

Таким образом, в ходе работы было доказано, что слова, вошедшие в активный словарный 

запас в связи с СВО и представленные в разных тематических группах, образованы 

преимущественно по существующим в языке моделям, их можно классифицировать в 

соответствии с разными типологиями неологизмов, предлагаемыми лингвистами. Гипотеза 

подтвердилась. 

Возникает вопрос: что будет дальше с рассмотренными словами. В настоящее время 

военная лексика на слуху, кроме того, она активно используется в песнях («Работаем, братья», 

«Русский штурмовик»), фильмах («Солнцепек», «Лучшие в аду»). Новые слова, 

проанализированные в работе, встречаются преимущественно в СМИ и интернете. Останутся 

ли они в активном употреблении и попадут ли в большие толковые словари, покажет время. 

Очевидно одно: процесс пополнения новыми словами языка непрерывен. Как писал В.Г. 

Белинский 1846 году, «язык никогда не устанавливается окончательно: он непрестанно живет и 

движется, развиваясь и совершенствуясь... Язык идет вместе с жизнью народа». 
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https://www.1tv.ru/news/2022-02-24/421583%20vladimir_putin_ob_yavil_o_nachale_spetsialnoy_voennoy_operatsii_v_svyazi_s_situatsiey_v_donbasse
https://www.1tv.ru/news/2022-02-24/421583%20vladimir_putin_ob_yavil_o_nachale_spetsialnoy_voennoy_operatsii_v_svyazi_s_situatsiey_v_donbasse
https://rusexpert.ru/news/zmtitl-dikt-iya-imi-v-v-vigdv-ya-shmlv-my-pplyay-lv-2022-gd-
https://rusexpert.ru/news/zmtitl-dikt-iya-imi-v-v-vigdv-ya-shmlv-my-pplyay-lv-2022-gd-
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Приложение 1 

Словарь новых слов и выражений периода СВО 

1. Абрашка танк M1 «Абрамс» 

2. Анти-Россия неол., публиц., неодобр. об Украине как о государстве, 

последовательно дистанцирующемся от России, русского языка и 

культуры, а также общего с Россией исторического прошлого 

3. Арта артиллерия, чаще ствольная 

4. Баба-яга тяжелые промышленные беспилотники – гексокоптеры, некогда 

имевшие сельскохозяйственное назначение, но впоследствии 

переделанные ВСУ для военных нужд. Крупного размера, они 

имеют большую грузоподъемность, при этом тяжелые и шумные. 

5. «Байрактар» тур. Bayraktar TB2, досл. — «знаменосец» — турецкий ударный 

оперативно-тактический средневысотный беспилотный 

летательный аппарат (БПЛА) 

6. БМП боевая машина пехоты 

7. БПЛА беспилотный летательный аппарат 

8. Броник бронежилет 

9. Букет, клумба, 

рассада 

обобщенное наименование российского вооружения:  «Герань», 

«Тюльпан», «Гиацинт», «Пион» 

10. Вагнеровцы 

(вагнера) 

члены частной военной компании «Вагнер» 

11. Вызывай «Волгу» команда боевикам ВСУ сдаться в плен. «Волга» – универсальный 

позывной, связавшись по рации с которым (частота 149.200) 

можно договориться о безопасном коридоре для сдачи в плен 

12. «Герань» дроны-камикадзе 

13. Груз 100 боеприпасы всех видов: от патронов до ракет 

14. Груз 200 тело погибшего военнослужащего, которое перевозится в 

цинковом гробу; термин возник из-за стандартного багажного 

талона на 200 кг, выдаваемого на такой груз 

15. Груз 300 раненый военнослужащий, нуждающийся в эвакуации и 

медицинской помощи 

16. Груз 400 военнослужащие, получившие контузию – травму, вызванную 

взрывной волной, которая может привести к различным 

нарушениям функций организма. 

17. Груз 500 1. Дезертиры, самовольно оставившие расположение боевой 

части, отказники. В лексиконе военных является синонимом 

предательства и трусости 2. Перевозимые медпрепараты 

18. Груз 600 военнопленные. Чаще всего применяется, когда обсуждаются 

вопросы транспортировки пленных – «шестисотых». 

19. Груз 700 особо ценные грузы, такие как произведения искусства, 

драгоценности или крупные суммы денег 

20. Груз 800 особо опасные виды оружия 
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21. Дать джазу поддержать огнём из тяжелого вооружения 

22. Двухсотый убитый 

23. Держать сектор контролировать определенный участок местности 

24. «Джавелины» переносные противотанковые ракеты 

25. Джоник электронный датчик (взрыватель) для противопехотных мин и 

других взрывных устройств ВСУ, чувствительный шагам и 

вибрации,  способный  срабатывать  при  подходе  человека  и 

реагировать на движения человека, даже на наклон 

26. ДРГ диверсионно-разведывательная группа 

27. Дрон беспилотный летательный объект 

28. Дрон-камикадзе беспилотный летательный аппарат, предназначенный для 

поражения целей путем самоподрыва 

29. Желтая зона территория, где нет визуального контакта с противником, однако 

есть угроза активности артиллерии или встречи со снайпером 

либо дроном 

30. Зайти за ноль прийти на линию боевого соприкосновения, где нет мирных 

жителей 

31. Закреп занятие укрытий противника на только что взятых под контроль 

территориях или же быстрое закрепление на новой территории 

32. Зацепить легко ранить 

33. Заптурить применить противотанковую управляемую ракету (ПТУР) 

34. Зеленка лесополоса, местность, где можно передвигаться в полный рост. 

Изначально так называли густую растительность в Афганистане, 

из которой часто вели огонь душманы 

35. Зоопарк вооружение  НАТО:  «Леопарды»  (немецкие  танки  Leopard), 

«Росомахи» (польские БТР Rosomak), «Волкодавы» (британские 

бронеавтомобили Wolfhound), «Мастиффы» (британские 

бронеавтомобили Mastiff) 

36. Карандаш, 

кукуруза 

осколочная граната для РПГ-7 

37. Кассетка кассетный боеприпас (они же – кассетные бомбы), который 

подразумевает рассеивание частей меньшего размера 

38. Квадрик квадрокоптер БПЛА с четырьмя пропеллерами, управляется 

дистанционно 

39. Контрабас человек, поступивший на военную службу по контракту, 

контрактник 

40. Коробка танк 

41. Котел окружение противника: взять в котел – окружить 

42. Ксюха автомат АКС-74У (автомат Калашникова складной укороченный) 

43. Красная зона зона активных боевых действий 

44. ЛБС линия боевого соприкосновения, фронт 

45. Ланцетировать уничтожить военную технику противника при помощи дронов 

«Ланцет». 
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46. Лепесток противопехотная фугасная мина ПФМ-1, по форме 

напоминающие лист 

47. Ленточка (лента) условная граница между мирными и прифронтовыми регионами 

России. За лентой (за ленточкой) - в зоне СВО 

48. Лесополка лесополоса на открытой местности 

49. Лисья нора специально созданное углубление в стене окопа 

50. Мангалы сетчатые металлические навесы, приваренные к башням танков и 

другой бронетехники, которые защищают от дронов-камикадзе, 

гранатометов и ПТРК. Их начали создавать кустарно еще в Сирии 

в 2020 году. Вопреки ожиданиям, приспособление, которое 

сначала  показалось  нелепым  на  вид,  показало  высокую 

эффективность 

51. Матрикс электрический гексакоптер для сельхозработ 

52. Мирняк мирные жители 

53. Мобы мобилизованные 

54. Музыканты члены частной военной компании «Вагнер» 

55. Мужик кавалер ордена Мужества или кандидат на награждение, а также 

сам орден 

56. Насыпать открыть огонь 

57. Нетвойняшка 

(нетвойнист) 

противник спецоперации 

58. Нора точка оказания помощи, в которой дежурит фельдшер 

59. Ночник прицел ночного видения 

60. Обнулить уничтожить 

61. Огневой мешок пристреленная зона, специально подготовленная для того, чтобы 

открыть по ней огонь при появлении в данной зоне противника 

62. Окулист наблюдатель противника 

63. Орешник ракетная система средней дальности 

64. Открытка открытая местность, опасная для передвижения из-за обстрелов 

65. Плюс команда поданная в радиоэфире означающая принял; понял 

66. Полька польский миномёт калибра 60 мм LMP-2017 

67. Птичка беспилотный летательный аппарат (БПЛА), он же беспилотник 

68. Птичник подразделение, отвечающее за применение БПЛА 

69. Прилет разрыв снаряда или мины 

70. Передок передовая линия фронта 

71. Разгрузка обмундирование 

72. Располага место расположения личного состава подразделения 

73. Релокант уехавший из-за СВО 

74. Релокация отъезд в связи с СВО 

75. ПЗРК переносной зенитно-ракетный комплекс 

76. Промка промышленная зона 

77. Повестконосец разносчик повесток 

78. Пятисотый трус, дезертир 

79. РСЗО реактивная система залпового огня 
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80. СВО Специальная военная операция. Производные: СВО-выставка, 

СВО-доброволец, СВО-тематика, СВО-эмигрант 

81. Серая зона ставшая нейтральной территория, с которой были отведены 

вооружения, а также участки между господствующими высотами, 

неудобные в тактическом отношении 

82. Срисовать вычислить координаты цели 

83. Стакан самодельный гранатомет для ручной гранаты, прикручиваемый к 

стволу автомата Калашникова 

84. Стоять на фишке стоять на страже, следить за безопасностью 

85. Таблетка автомобиль эвакуации 

86. Такмед тактическая медицина – раздел, в рамках которого 

военнослужащих обучают способам оказания первой помощи 

(самопомощи) в бою 

87. Теплак тепловизор 

88. Тероборона территориальная оборона (украинское формирование) 

89. Топтать войну участвовать в боевых действиях 

90. Триста тридцать 

три 

команда залпового огня (замена официальной формулировки 

"Батарея, залпом, огонь" из "Руководства по боевой работе 

огневых  подразделений  артиллерии").  Употреблялась  в 

Афганистане и Сирии 

91. Укреп укрепленный район (он же укрепрайон) – местность, которая 

оборудована системой защитных сооружений, подготовленная 

воинскими формированиями для длительной обороны 

92. Улитка короб боепитания с гранатами ВОГ к автоматическому 

гранатомету 

93. ФАБы фугасные авиабомбы (обычно тяжелые - 500, 1000, 1500 кг), 

способные наносить мощные удары по укрепленным пунктам 

противника 

94. Фёдор пулемет «Утес» 

95. «Хаймарс» системы залпового огня США 

96. Химеры HIMARS, системы залпового огня США 

97. Центры принятия 

решений 

понятие часто звучит в официальных сводках, однако его четкого 

определения в военной терминологии нет. Как правило, имеются 

в виду штабы, в которых работают высокопоставленные 

чиновники – как военные, так и гражданские, объекты военного и 

политического командования. 

98. Ципсошники сотрудники украинского  Центра  информационно- 

психологических  операций (ЦИПСО), заваливающего мир 

фейками в интересах киевского режима 

99. Циркон новейшая российская гиперзвуковая ракета 3М-22 «Циркон» 

100. ЧВК частная военная компания – коммерческая организация, которая 

предоставляет услуги в области безопасности 

101. Чугуний (вариант 

– чугун) 

авиабомба свободного падения 
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102. Чэвэкашники участники ЧВК (частных военных компаний) 

103. Шайтан-труба реактивный пехотный огнемет РПО-А «Шмель» одноразового 

применения. Такое прозвище получил в годы войны в 

Афганистане. 

104. Штормы (штурмы) ротная тактическая группа, специально выделенная из состава 

полка/бригады. Предназначена для ведения штурмовых действий. 

Возникла летом 2022 года, когда в армии наблюдался некомплект 

в людях, особенно в пехоте. 

105. Штурмовик пехотинец, участвующий в штурме. След его сапога обозначает 

переход территории под контроль России 

106. Эвакуационщики Эвакуационная группа - это санитары, которые выносят раненого 

в точку эвакуации 
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Рецензия 

на исследовательскую работу  

«Новые слова и выражения периода специальной военной операции» 

ученицы 11 «А» класса  

МБОУ СОШ №56 г. Пензы им. Героя России А.М. Самокутяева  

Цыбуловой Ксении Александровны 

 

Тема данной исследовательской работы актуальна и представляет 

интерес в связи с необходимостью изучения новой лексики, которая появляется 

в речи благодаря изменениям, происходящим в современном обществе под 

влиянием значимых событий.  

В данной работе присутствуют все обязательные элементы 

исследования: цель, задачи, методы. Определена суть изучаемой проблемы и ее 

актуальность, дан анализ использованных источников. Результаты 

исследования позволили сделать ряд выводов, значимых при изучении 

семантического и словообразовательного состава новой лексики периода 

специальной военной операции.  Гипотеза подтверждена. 

Продемонстрирован хороший уровень знания специальных понятий, 

умения определять проблемные задачи и находить пути их решения. Весьма 

интересным является вывод автора о том, что под влиянием значимых событий 

происходит пополнение языка новыми словами, поэтому знание неологизмов 

напрямую зависит от понимания реалий современной жизни. Изучение 

неологизмов расширяет словарный запас, дает возможность лучше быть 

понятым в современном мире.  

            Практический результат исследования - словарь новых слов периода 

специальной военной операции. 

 

Рецензент: учитель русского языка и литературы                           О.В. Стрелкина 

высшей квалификационной категории  

МБОУ СОШ №56 г. Пензы  

им. Героя России А.М. Самокутяева  
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